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TpaHchopMalu  IpaMaTyprudeckoro Tekcra. IlokasaHo, 4To

pyccKast IuTepaTypa BBICTYIIA€T HE TOJIBKO KaK KaHal [epeladl, Ho  PCICTIus, pycckas
U KaK MHTEPIPETHPYIOUIas cucTeMa, (OpPMHUpYIOIIas BTOPHUYHYIO JHMTEparypa,  y30eKcKas
XYJO’KECTBEHHYIO MOJIEINIb ITpou3BeieHus. Jlenaercsa BBIBOL O TOM, JIMTEpaTypa, ApaMaTyprus,
yro peuenuus apamarypruu lllexcnimpa u Monbsepa B y30ekckoi — Illexcmup, Mognsep,
JUTEPaType HOCUT ONOCPENOBAaHHBINA XapaKTep U COIPOBOXKIAETCS  IMOITHKA nepeBoa,
U3MEHEHUEM CEMaHTUKH, OOpa3HOW CTPYKTYphl M KYJIbTYPHBIX  MEXKKYJIbTypHas

KOJIOB. TpaHchopManus

Double Reception of Western European Drama in Uzbek
Literature: The Role of the Russian Tradition

Abstract. The article examines the phenomenon of double reception of Western European drama in Uzbek
literature, mediated by the Russian literary tradition. Particular attention is given to the poetics of translation
as a mechanism of interpretation and intercultural transformation of dramatic texts. It is argued that Russian
literature functions not only as a channel of transmission but also as an interpretative system shaping a
secondary artistic model of the original work. The study demonstrates that the reception of Shakespeare and
Moliere in Uzbek literature is indirect and involves transformations of meaning, imagery, and cultural codes.
Keywords: double reception, Russian literature, Uzbek literature, drama, Shakespeare, Moliere, poetics of
translation, intercultural transformation
Beenenune

B coBpeMEHHOM JMTEPAaTypOBEACHHH OCOOYI0  aKTyaJlbHOCTH MpuoOperaeT mpoliema
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS M MEXaHU3MOB pELENIUH XYI0XKECTBEHHBIX TEKCTOB. B ycrmoBusax
MHTEHCUBHOTO KYJIBTYpHOTO OOMEHa OCOObIii MHTEepec NpEeJCTaBiIsieT HCCIeI0BaHUE NyTed OCBOCHHUS
3araHOEBPONENCKOI IpaMaTypruu B HallMOHAIBHBIX JINTEPATypax, B YACTHOCTH - B y30E€KCKOM.

Crenudmka JaHHOTO TIpoIecca 3aKITF0YaeTCsl B €r0 OMOCPEIOBAHHOM XapakTepe: MpOou3BeeHHs Y.
excnupa u K.-b. Monbepa BXOAAT B Y30€KCKYIO JUTEPATypPHYIO CHUCTEMY NPEUMYIIECTBEHHO uepes3
PYCCKYIO KYJIBTYPHYIO TPAIHIIAIO. DTO ITO3BOJISIET TOBOPUTH O (heHOMEeHe IBOIHOI peneniuu, Ipu KOTOPOM
BOCIIPHUSITHE TEKCTa OCYILECTBIISICTCS B J[Ba dTala: CHavaua B PyCCKOU JINTEpaType, 3aTeM - B y30€KCKOH.
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Kak ormeuaer B. M. JKupmyHCKHii, B3aUMOJEHCTBUE JTUTEPATYP OCYIIECTBIISETCS YEPE3 CIOKHYIO
CHCTEMY NOCPETHHUYECKUX CBs3eH, (POPMHUPYIOMIMX OCOOBIE YCIOBHS BOCHPHUSATHS W HMHTEPIPETALHH
Xy0KecTBeHHOro Tekcta [KupmyHnckuit, 1979, c. 45]. B 1aHHOM KOHTEKCTE pyCCKasi TUTepaTypa BHICTyIAET
KaKk Meauarop, OOecreuMBaromMii BKIIOYEHHE Y30E€KCKOW JHMTEpaTypsl B IPOCTPAHCTBO MHPOBOM
IpamMaTypruu.

1. TeopeTuyeckue 0CHOBBI: IIEPEBO/ U pelieNIMs APAMATYPIru4ecKoro TeKcra

CoBpeMeHHasi TeopHusli INEpEeBOJla paccMaTpPUBAET MEPEBOJ KaK IMPOLECC HMHTEPHPETALNH U
npeoOpa3oBaHusl TEKCTa B MHOM KyIbTypHOH cucteme. P. SIkoGcon momuépkuBaer, uTo J1000# mepeBoa
CBsI3aH C TpaHc(opMalMe CMbBICIa B €To aIalTaleil K HOBOM 3HakoBoi cucreMe [SkobcoH, 1959, c. 233].
0. Haiina BBOAUT TOHATHE JUHAMUYECKOW OSKBUBAJIEHTHOCTH, MPEANOJAraroniee COXpaHEHUE
(YHKIIMOHATLHOTO BO3JICUCTBHS TeKcTa Ha ayauToputo [Nida, 1964, p. 159]. B KoHTeKCTe ApaMaTypruu 3To
O3Ha4YaeT HeOOXOMMOCTh YUUTHIBATh HE TOJIBKO CO/IEpPIKaHUE TEKCTA, HO U €T0 CIICHUYECKYIO PEeaTH3alHIo.

B. H. KomuccapoB paccmaTpuBaet mepeBoj Kak popmMy MEXKYyJIbTYpHOI KOMMYHHUKALIUU, B KOTOPOU
MIPOMCXOJUT aJanTalys TEeKCTa K KyJIbTYpHBIM OKHUJaHUSAM HOBOM ayautopuu [Komuccapos, 1990, c. 37].
3T0 0COOEHHO BaXKHO ISl [paMaTypruu, rie TeKCT OPUEHTUPOBAH Ha TeaTpalibHOE BOILIOINICHUE.

C Touku 3peHus TeOpUHU peLenuuu, pazpadorantoit X. P. Slyccom, BocnipusitTue TeKcTa onpeaensercs
«TOPU30HTOM OXKHUAAHUS» YUTATENs WiK 3putens [Jauss, 1970, p. 23]. DTOT ropuzoHT hopMHUpyeTCs B paMKax
OIpeAeNEéHHON KyJIbTYpPHOH TpaaulUu, YTO OOBSICHSET PA3JIMYUsl B MHTEPIPETALUU OJHOTO U TOTO Ke
MIPOU3BE/ICHUS.

[lepeBon u perenuus MpeICTaBIIsIOT CO00H B3aNMOCBS3aHHBIE IPOIIECCH, B PAMKaX KOTOPBIX MTPOUCXOIUT HE
TOJIBKO TIepeiaya, HO U MIEPEOCMBICIIEHUE XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.
2. Pycckasi iuTepaTypa Kak MeiMaTop APaMAaTypPru4ecKoil peuenun

Pycckas nurteparypHas Tpaauuus UIpaeT KIOYEBYIO pPOJb B OCBOCHUHU 3allaJHOEBPOIECUCKOM
IpaMaTypruu B y30ekckoil KynbType. MIMeHHO uepe3 pycckue mnepeBojbl npousBeneHus lllexcnupa u
Mounbepa BXOAAT B HAMOHAJIBHOE JTUTEPATYPHOE U T€ATPAIIbHOE MPOCTPAHCTRO.

P. Bennex u O. YoppeH no14€pKUBarOT, YTO CPABHUTEIBHOE JTUTEPATYPOBEIEHUE IOJIKHO YUUTHIBATh
HE TOJBKO MpsMBbIe, HO U onocpenoBaHHble (opmbl BrusHUS [Wellek, Warren, 1949, p. 282]. B nannom
cllydae pycckas JMTepaTypa BBICTYNAeT Kak IPOMEXKYTOUHOE 3BEHO, (OpMHUPYIOILIEE HHTEPHPETALUIO
OPUTMHAIIBHOT'O TEKCTA.

W. DOBen-30xap B paMkax IMOJMCUCTEMHOM TEOPUU YKa3bIBAET, YTO IEPEBOJHBIE TEKCThl MOTYT
3aHUMaTh LEHTPAIbLHOE MECTO B JINTEPATYPHON CHUCTEME U OKa3bIBaTh BIMsHUE Ha e€ pa3BuTHe [Even-Zohar,
1990, p. 46]. B pycckoit nuteparype nepeosbl lllekcnpa u Monsepa HE TOJNBKO alaNTUPYIOTCSA, HO U
BKJIIOYAIOTCS B COOCTBEHHYIO XYA0KECTBEHHYIO CUCTEMY, IPUOOpETasi HOBbIE CMBICIIOBBIE OTTEHKH.

Takum oOpa3oM, y30ekckasi JuTepaTypa BOCIPHHMMAeT HE OpHUTMHAJIbHBIE TEKCTbl, a MX YXKe
MHTEPIPETUPOBAHHYIO BEPCUIO, YTO (OPMUPYET CIEUUPUKY TBONHON peLeniuu.

3. Ocobennoctu peuenuun llekcnmpa u Mosabepa B y30eKkckoii uteparype

Penenus 3amagHoeBponeiickoil npamaTryprun B y30€KCKOW JUTEpaType XapaKTepU3yeTcs MpolieccaMiu
ajlanTalyy ¥ TpaHc(hOopMalHH.

[Tox BnMsiHMEM PYCCKOM TpaguLUu:

- U3MEHSIOTCS KYJIbTYPHBIE peaJIni IPOU3BENCHNUS;

- TPaHC(POPMUPYIOTCS XapaKTephl NEPCOHAKEH;

- aJIaNITUPYIOTCSI peueBble 0COOEHHOCTH TUAIOTOB.

Kak ormeuaer M. DOcnanb, KyJbTypHBIM TpaHcdep mpeanonaraeT He NMpsSMOE 3aMMCTBOBaHHE, a
nepepaboTKy M MepeocMbICICHHE KYJIbTypHBIX 31eMeHTOB [Espagne, 1999, p. 15].

B pesynbTare npoussenenus lllekcnrpa u Monbepa nprodpeTaroT HOBOE Xy/10°)KECTBEHHOE 3BYYaHUE,
COOTBETCTBYIOIIEE HAI[MOHAIBLHOMY KOHTEKCTY y30€KCKOM TUTepaTyphbl.

BaxxHo oTMeTHTb, UTO naHHas TpaHchOopMallvs 3aTparuBaeT He TOJBKO COJEpKaHUE, HO U CTPYKTYpPY
JpaMaTypru4ecKkoro TEKCTa, BKIKYasi €r0 KOMIIO3UIUIO U CLIEHUUYECKYIO OPTaHU3alMIo.

4. ITodTHKa NBOIHOM peLenuMu: YPOBHH TPAaHC(POPMALMHU
DeHOMEH BOWMHOM peleniiy MPOsIBISIETCS HA HECKOJIBKUX YPOBHSIX XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTA!
1. CemaHTHYecKHMii YPOBEHb - U3MEHEHUE CMbBICIOBBIX aKIIEHTOB MPOU3BEICHUSI.
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2. PeueBoii ypOBeHb - ajalTallysl 1UAJIOTOB U CTUIMCTUKU PEYH.

3. KyabTypHblil YPOBEHb - IEPEHOC TEKCTa B MHOM COLUOKYIBTYPHBIN KOHTEKCT.

4. CueHnuyeckuii ypoBeHb - TpaHc(hopMalys TeaTpaIbHOTO BOIUIOIICHHUS.
1O. M. JlormaH oTMeuaer, 4To Mpu Nepexoe TEKCTa U3 OJHOUN KYJIbTYPHOU CUCTEMBI B IPYTYIO MPOUCXOAUT
ero cemuoTuyeckoe nepeocmeicienue [Jlorman, 1992, c. 18].

[lepeBon npamaTypruu cieayeT paccMarTpuBaTh Kak (OpMy BTOPHYHOTO TBOPUYECTBA, B paMKax
KOTOPOT0 CO3/1a€TCs HOBAsI XyA0KECTBEHHAsI MOJEb IPOU3BEACHUS.
3akiioueHune

[IpoBen€HHBIM aHamU3 MO3BOJSAET CAENAaTh BBIBOA O TOM, YTO PELENIMS 3alaJHOEBPOINECUCKON
IpaMaTypruy B y30€KCKOH JINTEpaType OCYIIECTBISIETCS B JOpMe ABOWHOMN pELeNiny, KIFYEBYIO POJIb B
KOTOPOUW UIPAET PyCCKas JUTEpATypHask TPAAULIHSL.

Pycckas nuteparypa BbICTyHaeT HE TOJBKO KakK MOCPEAHHUK, HO U KaK MHTEPIPETUPYIOLIAsi CUCTEMA,
dbopMupyromas cnenupuuecKkyro MoIeTIb BOCIIPUSATHUS XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

[lepeBoa B MaHHOM KOHTEKCTE MPEJCTABIsICT COOOM HE MEXaHWMYECKYIO Tepeaady COJEp)KaHHs, a
CIIOKHBI TPOIIECC MEXKYJIbTYpPHOU TpaHchOpMaluu, BKIIOYAIOIIMNA aJanTalyioo, HHTEPHpeTaluio u
XYJI0KECTBEHHOE MEPEOCMBICIICHHE.

Taxum oOpa3om, ABOIHAS pPeLeNUs ABISETCS BAKHBIM MEXaHU3MOM KYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS,
00eCTIeUNBAOIINM BKIIFOUEHHE Y30CKCKOM TUTEPaTyphl B MPOCTPAHCTBO MUPOBOH JIpamMaTypruu.
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